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Utilizzo del Adattatore/Hub USB-C Informazioni di Sicurezza

Tenete il dispositivo lontano da acqua, fuoco, umidità e 
ambienti troppo caldi.

Non provate a disassemblare, riparare o modi�care il dispositivo.

Se il prodotto appare come non funzionante o evidenzia 
anomalie visibili, smettete subito di usarlo e contattate 
noi o il vostro rivenditore.

Questo Adattatore USB può essere alimentato solo da computer 
che rispettano i valori di LPS (Limited Power Source).

Leggete e seguite le informazioni di sicurezza sopra indicate 
quando utilizzate il dispositivo. Non possiamo garantire che non 
accadano incidenti o danni se si usa in modo improprio il 
dispositivo. Utilizzate questo prodotto con cura e lo fate 
funzionare a vostro rischio.

Italiano

Suomi

Pidä laite poissa vedestä, tulesta, kosteudesta ja 
kuumasta ympäristöstä.

Älä yritä purkaa, korjata tai muuntaa laitetta.

Jos tämä tuote vaikuttaa rikkinäiseltä tai se 
näyttää epänormaalilta, lopeta tuotteen käyttö 
välittömästi ja ota yhteyttä meihin tai jakelijaan.

Tämä USB-sovitin voi ottaa virtaa vain 
Limited Power Source (LPS) -yhteensopivista tietokoneista.

Lue yllä olevat turvallisuustiedot ja noudata niitä käyttäessäsi 
laitetta. Emme voi taata, että laitteen virheellinen käyttö ei 
aiheuta onnettomuuksia tai vaurioita. Käytä tätä tuotetta 
varoen ja omalla vastuullasi.

USB-C adapterin/hubin käyttö Turvallisuutta koskevat tiedot

Uw USB-C Adapter/Hub gebruiken Veiligheidsinformatie

Nederlands

Houd het apparaat uit de buurt van water, vuur, vochtigheid 
of warme omgevingen.

Probeer het apparaat niet te demonteren, repareren 
of aan te passen.

Mocht het product defect zijn of afwijkingen vertonen, 
stop dan onmiddelijk het product te gebruiken en neem 
contact op met ons of de distributeur.

Deze USB-adapter kan alleen worden gevoed door computers 
die voldoen aan de Limited Power Source (LPS).

Lees en volg bovenstaande veiligheidsinformatie tijdens het 
gebruik van het apparaat. Wij kunnen niet garanderen dat er 
geen ongelukken of schade kan optreden als gevolg van onjuist 
gebruik van het apparaat. Gebruik dit product met zorg en 
gebruik op eigen risico.

Använda USB-C Adapter/Hub Säkerhetsinformation

Svenska

Håll enheten borta från vatten, eld, fukt eller varma miljöer.

Försök inte att montera isär, reparera eller modi�era enheten.

Om produkten verkar vara ur funktion eller
har några synliga skador, sluta använda
den och kontakta oss eller återförsäljaren.

USB-adaptern kan bara drivas av datorer som följer 
Limited Power Source (LPS).

Läs och följ ovanstående säkerhetsinformation när du 
använder enheten. Vi kan inte garantera att inga olyckor 
eller skador kan inträ�a till följd av felaktig användning 
av produkten. Använd den här produkten med 
omsorg och på eget ansvar.

Bruke USB-C-adapter/-hub Sikkerhetsinformasjon

Hold enheten på trygg avstand fra vann, brann og fuktige eller
 varme omgivelser.

Ikke forsøk å demontere, reparere eller modi�sere enheten.

Hvis produktet later til å ha funksjonsfeil eller 
synlige skavanker, må du slutte å bruke produktet 
umiddelbart. Ta så kontakt med oss eller forhandleren.

Denne USB-adapteren kan bare drives av datamaskiner som 
er i samsvar med Limited Power Source(LPS).

Les og følg den ovenstående sikkerhetsinformasjonen før 
du bruker enheten. Vi kan ikke garantere at ulykker eller 
skader ikke vil oppstå som følge av feil bruk av enheten. 
Bruk dette produktet med forsiktighet og på egen risiko.

Norsk

Usando o Seu Adaptador/Hub USB-C Informação de Segurança

Mantenha o dispositivo afastado da água, fogo, humidade e 
ambientes quentes.

Não tente abrir, reparar ou modi�car o dispositivo.

Caso o produto apresente anomalias visíveis ou pareça 
não funcionar, pare de o utilizar de imediato e contacte 
a TP-Link ou o seu distribuidor.

Este adaptador USB apenas pode ser alimentado por 
computadores que cumpram com a Fonte de 
Alimentação Limitada (LPS).

Por favor leia e siga as instruções de segurança acima 
quando operar o dispositivo. Não é garantido que acidentes 
ou estragos possam ocorrer devido à utilização incorreta do 
produto. Por favor utilize este produto corretamente.

Português

1. Collegate il vostro Adattatore/Hub USB-C alla porta USB-C del 
vostro Laptop/Tablet.

2. Collegate i dispositivi con connettore USB-A alla porta USB-A del 
vostro Adattatore/Hub USB-C. 

1. Sluit uw USB-C Adapter/Hub aan op de USB-C poort van uw Laptop/Tablet.

2. Sluit apparaten met een USB-A aansluiting aan op de USB-A poorten 
van uw USB-C Adapter/Hub.

Memoria di massa USB Hard Drive esterno Mouse USB Telecamera

Per trasferire dati alla massima 
velocità, i vostri computer, 
periferiche, cavi e software 
devono supportare tutti USB 3.0.

* 

1. Yhdistä USB-C adapteri/hubi kannettavan tietokoneen / 
tabletin USB-C-porttiin.

2. Yhdistä mikä tahansa USB-A liittimellä varustettu laite 
USB-C adapteri/hubi USB-A-porttiin. 

USB-muisti Ulkoinen kovalevy USB-hiiri Kamera

Jotta tiedonsiirto voi tapahtua 
täydellä nopeudella, tietokoneen 
lisälaitteiden, 
kaapelin ja ohjelmiston täytyy 
kaikkien
tukea USB 3.0 -yhteyttä.

* 

USB StickExterne Hardeschijf USB Muis Camera

Om de volledige snelheid te 
kunnen benutten dienen uw 
apparaten, kabels en software 
USB 3.0 te ondersteunen.

* 

1. Anslut USB-C Adapter/Hub till USB-C-porten på din dator eller surfplatta.

2. Anslut en enhet med en USB-A-kontakt till USB-A-porten på 
USB-C Adapter/Hub.

USB-minneExtern hårddisk USB-mus Kamera

För att föra över data i full 
hastighet måste
dina datortillbehör, kablar och 
program ha stöd för USB 3.0.

* 

1. Sett USB-C-adapteren/-huben i USB-C-porten på datamaskinen/nettbrettet.

2. Sett en enhet med en USB-A-kontakt til USB-A-porten i 
USB-C-adapteren/-huben. 

USB-minnepinne Ekstern harddisk USB-mus Kamera

For å kunne overføre data i 
maksimal hastighet må 
datautstyret, 
kabelen og programvaren 
støtte USB 3.0.

* 

1. Ligue o seu Adaptador/Hub USB-C à porta USB-C no seu portátil/tablet.

2. Conecte todos os dispositivos com um conector USB-A à porta USB-A do 
seu Adaptador/Hub USB-C.

Disco Flash USBDisco Rígido Externo Rato USB Câmera

Para usufruir da velocidade 
máxima de transferência de 
dados, os periféricos do seu 
computador, cabo e software 
terão de suportar USB 3.0.

* 
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